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er i forhold til produktet. For siste versjon av betjeningsanvisningene, se Julas nettsider.

Jula AB forbeholder sig retten til at eendre produktet. Jula AB har ophavsretten til denne
dokumentation. Det er ikke tilladt at modificere eller eendre denne dokumentation pa
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na stronie internetowej Jula.

Jula AB reserves the right to make changes to the product. Jula AB claims copyright on this
documentation. It is not allowed to modify or alter this documentation in any way and the
manual shall be printed and used as it is in relation to the product. For the latest version of
operating instructions, refer to the Jula website.

Jula AB behalt sich das Recht vor, Anderungen am Produkt vorzunehmen. Jula AB
beansprucht die Urheberrechte an dieser Dokumentation. Es ist nicht zuldssig, diese
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1 Introduction

1.1 The product

The product is an inflatable sofa for camping and leisure
use.

1.2 Dedicated use

The product is not for children under 3 years of age. Only
for domestic use.

1.3 Symbols

Read the operating instructions carefully
.Q and make sure that you understand the
instructions before you use the product.
Save the instructions for future reference.

Do not wash.

Do not bleach.

Do not iron.

Do not dry clean.

5
X
@ Do not bl dry,
>
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Discarded product must be recycled

according to current regulations.

»
%

2 Safety
2.1 Safety definitions

A WARNING! If you do not obey these instructions,
there is a risk of death or injury.

A CAUTION! If you do not obey these instructions,
there is a risk of damage to the product, other materials
or the adjacent area.

NOTE! Information that is necessary in a given situation.

2.2 Safety instructions for operation

A WARNING! If you do not obey these instructions,
there is a risk of death or injury.

A\ WARNING! Keep the packaging material and
the product at a safe distance from children to prevent
suffocation.

e Read and obey the warning instructions before
operation.

e Maximum load 200 kg.
e Maximum users at a time is 2 adults.
e Do not let children to use the product independently.

e Do not use the product for water play or water rescue.

Keep the flocked surface of the product away from
moisture.

Keep the product fully inflated during use.

Keep the product at a safe distance from ignition
sources and sharp objects.

Do not use the product if you are tired, ill, or
intoxicated. This will decrease your vision, alertness,
coordination and judgement.

Do not let children or persons who do not know the
product to use it.

e Do not use the product if it is damaged.

e Do not make changes to the product.

Use the product only for its specified function.

3 Operation

A CAUTION! Do not fill the air chambers with too
much air to prevent damage.

NOTE! It is normal that the product smells when you
open the packaging. Unfold the product and putitin a
ventilated area for a few days to remove the smell.

NOTE! The product will stretch during the first 12 hours
when fully inflated. It can be necessary to add more air.

NOTE! In a low ambient temperature, the air inside the
product will compress and it can be necessary to add

more air. In hot weather, it can be necessary to remove
air from the product.

NOTE! The product can be used at ambient temperatures
between 15-40°C.



3.1 To do before use of the product

e Unfold the product and do a check for holes, worn
areas, and damaged seams because these can cause
leakage.

3.2 Toinflate the product

A WARNING! The product must be inflated by an
adult person.

A CAUTION! Do not use a compressor to inflate
the product, use a pump adapted for inflation of plastic
products.

A CAUTION! Make sure that there are no sharp
objects under or near the product.

NOTE! Compress the valve stem to open the valve for
air flow.

n Unfold the product.
e Put the product on level ground.

e Select a pump with a nozzle applicable for the
valve.

° Put the nozzle into the valve.

e When the air chamber is fully inflated, close the
valve tightly and push it in. (Figure 1)

3.3 To deflate the product

n Pull up the valve and open the cover. (Figure 2)

e Compress the valve stem to release the air from
the product.

3.4 To fold the product

A CAUTION! Make sure that the product is com-
pletely dry before you fold it.

Make sure that the product is completely dry.

Put the product on a flat surface with the flocked
surface pointed upwards.

Fold the product.

Put the product into the supplied bag.

00 00

4 Storage

A CAUTION! Make sure that the product is com-
pletely dry before you put it into storage.

e [f the product is not going to be used for a long period

of time, keep the product in a clean and dry area,
where children and pets do not have access to it.

Maintenance

To clean the product from stains

5

5.1

c Clean the surface of the product with a moist
cloth.

Apply a colorless liquid detergent on the stained
area.

Carefully rub the stained area with the detergent.

Flush the area with water.

000 O

Air dry the product.

o
Y

To repair an air leak

CAUTION! Do not soak the product.

Examine that the valves are tightly closed. Close
them if necessary and add more air.

Apply mild soap water to the surface to find the air
leak.

Clean and dry the area around the air leak.

O 0 Oop

Use PVC glue to attach a repair patch to the area
of the air leak.

NOTE! Wait for 24 hours before you inflate the product.

6 Discard

e Make sure that you follow local regulations when you
discard the product. Do not burn the product.

7 Technical data

Specification Value

Max. load 200 kg

Dimensions (LxWxH) 194 x 86 x 76 cm




1 Inledning

11 Produkten

Produkten ar en uppblasbar soffa fér camping och fritid.

1.2 Avsedd anviandning

Produkten ar inte lamplig for barn under 3 ar. Endast for
hemmabruk.

1.3 Symboler

® Las bruksanvisningen noggrant och se
& till att du forstar instruktionerna innan
p du borjar anvanda produkten. Spara
bruksanvisningen for framtida anvandning.
K Blek inte.
@ Torktumla inte.
E Stryk inte.
@ Kemtvatta inte.
l‘ Produkten ska atervinnas
‘ i enlighet med géllande foreskrifter.
3\

2 Sakerhet

2.1 Sakerhetsdefinitioner

A VARNING! Om du inte foljer dessa instruktioner
finns det risk for personskada eller dédsfall.

A FORSIKTIGHET! Om du inte féljer dessa
instruktioner finns det risk for att du skadar produkten,
andra material eller det narliggande omradet.

OBS! Information som &r nédvandig i en specifik
situation.

2.2 Sakerhetsinstruktioner for
anvandning

A VARNING! Om du inte foljer dessa instruktioner
finns det risk for personskada eller dodsfall.

A\ VARNING! Forvara forpackningsmaterialet och
produkten pé ett sakert avstand fran barn for att forhindra
risk for kvavning.

e Las och folj varningsanvisningarna innan anvandning.
e Maximal belastning 200 kg.

Maximalt antal anvandare &r tvé vuxna.

Lat inte barn anvanda produkten pa egen hand.

Anvéand inte produkten for vattenlek eller
vattenraddning.

Hall produktens flockade yta borta fran fukt.

Hall produkten helt uppblast under anvéndning.

Forvara produkten pé sakert avstand fran
antandningskallor och vassa foremal.

Anvand inte produkten om du ar trétt, sjuk eller
berusad. Dessa har en negativ paverkan pa din syn,
uppmarksamhet, koordination och omdéme.

Lat inte barn eller personer som inte vet hur man
anvander produkten anvanda den.

Anvand inte produkten om den &r skadad.

Gor inga dndringar pa produkten.

Anvénd endast produkten for dess avsedda andamal.

3 Anvindning

A FORSIKTIGHET! Fyll inte luftkamrarna med for
mycket luft for att undvika skador.

OBS! Det ar normalt att produkten luktar nar du ppnar
forpackningen. Veckla ut produkten och lagg den i ett

ventilerat utrymme i nagra dagar for att avidgsna lukten.

OBS! Produkten kommer att strackas ut under de forsta
12 timmarna nar den é&r fullt uppblast. Det kan vara
nodvéndigt att tillsatta mer luft.

OBS! Vid lag omgivningstemperatur komprimeras luften
inuti produkten och det kan bli nédvandigt att tillfora mer
luft. Vid varmt véder kan det vara nédvandigt att slappa
ut lite luft fran produkten.

0BS! Produkten kan anvandas vid
omgivningstemperaturer mellan 15-40°C.



3.1 Att gorafore anviandning av
produkten

e Veckla ut produkten och kontrollera om det finns hal,
slitna omraden eller skadade sémmar, eftersom dessa
kan orsaka lackage.

3.2 Att blasa upp produkten

A VARNING! Produkten méste blasas upp av en
vuxen person.

A FORSIKTIGHET! Anvénd inte en kompressor for
att bldsa upp produkten, utan anvénd en pump som ar
anpassad for uppblasning av plastprodukter.

A FORSIKTIGHET! Se till att det inte finns nagra
vassa foremal under eller i nérheten av produkten.

OBS! Pressa ihop luftventilen for att dppna ventilen for
luftflode.

a Veckla ut produkten.
9 Placera produkten pa ett jamnt underlag.

e Valj en pump med ett munstycke som passar till
luftventilen.

° Satt in munstycket i luftventilen.

e Nar luftkammaren &r helt uppblast stanger du
ventilen ordentligt och trycker in den. (Bild 1)

3.3 Att tomma produkten pa luft
n Dra upp ventilen och 6ppna skyddet. (Bild 2)

e Pressa ihop luftventilen for att slappa ut luften ur
produkten.

3.4 Attvika ihop produkten

A FORSIKTIGHET! Se till att produkten &r helt torr
innan du viker ihop den.

° Se till att produkten ar helt torr.

9 Placera produkten pa ett plant underlag med den
flockade sovytan riktad uppét.

9 Vik ihop produkten.

° Lagg produkten i den medfdljande pasen.

4 Forvaring

A FORSIKTIGHET! Se till att produkten &r helt torr
innan du lagger undan den for forvaring.

e Om produkten inte ska anvandas under en langre tid
ska den forvaras pa en ren och torr plats, utom
rackhall for barn och husdjur.

5 Underhall

5.1 Attrengoéra produkten fran
flackar

Rengdr produktens yta med en fuktig trasa.

Applicera ett farglost flytande milt
rengéringsmedel pa det flackiga omradet.

rengoringsmedlet.
Skolj av omradet med vatten.

(1
(2
O Gnugga forsiktigt det flackiga omradet med
(4
(5

Lat produkten lufttorka.

5.2 Attreparera ett luftliickage

FORSIKTIGHET! Drank inte produkten i vatten.

Kontrollera att ventilerna ar ordentligt stangda.
Stang dem om det behdvs och tillsatt mer luft.

luftlackan.
Rengor och torka omradet runt luftlackan.

Anvéand PVC-lim for att fasta en reparationslapp pé
omradet for luftlackaget.

A
e Applicera lite milt tvalvatten pa ytan for att hitta

OBS! Vanta i 24 timmar innan du blaser upp produkten.

6 Kassering

o Setill att du foljer lokala bestammelser nér du
kasserar produkten. Brann inte produkten.

7 Tekniska data

Specifikation Varde

Max belastning 200 kg
Matt (LxBxH)

194 x 86 x 76 cm




1 Introduksjon

1.1 Produktet
Produktet er en oppblasbar sofa for telting- og fritidsbruk.

1.2 Tiltenkt bruk

Produktet er ikke egnet for barn under 3 &r. Kun til
husholdningsbruk.

1.3 Symboler

Les bruksanvisningen neye og serg for
at du forstar instruksjonene for du bruker
produktet. Ta vare pa bruksanvisningen
til senere bruk.

Ma ikke vaskes.

M3 ikke blekes.

Ma ikke strykes.

Ma ikke terrenses.

@ Ma ikke terkes i torketrommel.

Kassert produkt ma resirkuleres

“ “ i henhold til gjeldende forskrifter.

2 Sikkerhet
2.1 Sikkerhetsspesifikasjoner

A\ ADVARSEL! Huis du ikke folger disse
instruksjonene, er det fare for ded eller personskade.

A FORSIKTIG! Hvis du ikke folger disse
instruksjonene, er det fare for skade pa produktet, annet
materiell eller pd omgivelsene.

MERK! Informasjon som er nedvendig i en gitt situasjon.

2.2 Sikkerhetsinstruksjoner for bruk

A\ ADVARSEL! Huis du ikke folger disse
instruksjonene er det fare for ded eller skade.

A ADVARSEL! Hold emballasjen og produktet pa
trygg avstand fra barn for & forhindre kvelning.

e Les og folg advarselsinstruksjonene for bruk.

e Maksimal belastning 200 kg.

e Maksimalt antall brukere er 2 voksne om gangen.

o |kke la barn bruke produktet p& egen hénd.

o |kke bruk produktet til vannlek eller vannredning.

e Hold produktets flokkede overflate unna fuktighet.
e Hold produktet fullt oppblast under bruk.

e Hold produktet pa trygg avstand fra antennelseskilder
og skarpe gjenstander.

o |kke bruk produktet hvis du er trett, syk eller beruset.
Dette vil redusere synet, arvakenheten,
koordinasjonen og demmekraften din.

o |kke la barn eller personer som ikke vet hvordan de
skal betjene produktet, bruke det.

o Ikke bruk produktet hvis det er skadet.
o |kke gjor endringer pa produktet.

e Bruk produktet kun til det som det er beregnet til.

3 Bruk

A FORSIKTIG! Ikke fyll luftkamrene med for mye luft.
Dette for & unngé skader.

MERK! Det er normalt at produktet lukter nar du dpner
emballasjen. Brett ut produktet og legg det pa et ventilert
sted i noen dager for & fjerne lukten.

MERK! Produktet vil strekke seg i lopet av de forste
12 timene nar det er fullt oppblast. Det kan veere
nedvendig 4 tilfere mer luft.

MERK! Ved lav omgivelsestemperatur vil luften inne
i produktet komprimeres, og det kan veere nedvendig
a tilfere mer luft. | varmt veer kan det veere nedvendig
a fierne luft fra produktet.

MERK! Produktet kan brukes ved
omgivelsestemperaturer pa 15-40°C.



3.1 For produktet tas i bruk

e Brett ut produktet og se etter hull, slitte omrader og
skadede semmer, da disse kan forarsake lekkasje.

3.2 Oppblasing av produktet

A ADVARSEL! Produktet ma blases opp av en voksen
person.

A FORSIKTIG! Ikke bruk en kompressor til &
blése opp produktet, bruk en pumpe som er tilpasset
oppblésing av plastprodukter.

A FORSIKTIG! Serg for at det ikke finnes skarpe
gjenstander under eller i naerheten av produktet.

MERK! Trykk sammen ventilspindelen for & apne ventilen
for luftstrom.

a Fold ut produktet.

9 Sett produktet pé et flatt underlag.

e Velg en pumpe med en dyse som passer til ventilen.
° Sett dysen inn i ventilen.

e Nar luftkammeret er helt oppblast, lukker du
ventilen tett og skyver den inn. (Figur 1)

3.3 For a tomme produktet for luft
n Trekk opp ventilen og apne dekselet. (Figur 2)

e Trykk sammen ventilspindelen for & slippe ut luften
fra produktet.

3.4 Slik folder du sammen produktet

A FORSIKTIG! Soerg for at produktet er helt tort for
du folder det sammen.,

Forsikre deg om at produktet er helt tort.

Legg produktet pa et flatt underlag med den
flokkede overflaten vendt oppover.

Fold sammen produktet.

Legg produktet i den medfelgende vesken.
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4 Oppbevaring

A FORSIKTIG! Sorg for at produktet er helt tort for
du legger det til oppbevaring.

e Hvis produktet ikke skal brukes pa lang tid, oppbevar
det pa et rent og tert sted, utilgjengelig for barn og
kjeeledyr.

5 Vedlikehold

5.1 For arengjore produktet for
flekker

Rengjer overflaten pa produktet med en fuktet klut.

Pafor et fargelost flytende vaskemiddel pé det
flekkete omradet.

vaskemiddelet.
Skyll omradet med vann.

(1
(2
O Gni forsiktig pa det flekkete omradet med
(4
(5

La produktet lufttarke.

5.2 Slik reparerer du en luftlekkasje

FORSIKTIG! Ikke blotlegg produktet.

Kontroller at ventilene er ordentlig lukket.
Lukk dem om nedvendig og tilsett mer luft.

luftlekkasjen.
Rengjer og terk omradet rundt luftlekkasjen.

Bruk PVC-lim til & feste en reparasjonslapp pa
omradet med luftlekkasjen.

A
e Péfor mildt sdpevann pa overflaten for & finne

MERK! Vent i 24 timer for du blaser opp produktet.

6 Avhending

e Sorg for at du felger lokale forskrifter nar du avhender
produktet. Produktet ma ikke brennes.

7 Tekniske data

Spesifikasjoner Verdi

Maks. belastning 200 kg
194x86x76 cm

Dimensjoner (LxBxH)




1 Indledning

11 Produktet

Produktet er en oppustelig sofa til camping- og fritidsbrug.

1.2 Anvendelse

Produktet er ikke egnet til bern under 3 ar. Kun til privat
brug.

1.3 Symboler

Laes betjeningsvejledningen
omhyggeligt, og veer sikker pa, du forstar
den, for du tager produktet i brug. Gem
betjeningsvejledningen til senere brug.

Ma ikke vaskes.

M3 ikke bleges.

Ma ikke stryges.

Ma ikke renses kemisk.

@ Ma ikke terretumbles.

Produktet skal bortskaffes

“ “ i henhold til geeldende regler.

2 Sikkerhed

2.1 Sikkerhedsdefinitioner

A ADVARSEL! Manglende overholdelse af denne
vejledning kan medfere ded eller personskade.

A FORSIGTIG! Manglende overholdelse af denne
vejledning kan medfere skader pa produktet, andre
materialer eller det omgivende omrade.

BEMARK! Information, der er nedvendig i bestemte
situationer.

2.2 Sikkerhedsanvisninger for brug

A ADVARSEL! Manglende overholdelse af disse
anvisninger kan medfere ded eller personskade.

A ADVARSEL! Emballage og produkt skal opbevares
utilgeengeligt for bern for at undga kveelning.

e Laes og folg advarslerne for brug.

e Maksimal belastning 200 kg.

e Hojst 2 voksne brugere ad gangen.
e Lad ikke barn bruge produktet pa egen hand.

e Brug ikke produktet til vandleg eller som
redningsudstyr i vand.

e Hold produktet stofoverflade veek fra fugt.
e Hold produktet helt oppustet under brug.

e Hold produktet pa sikker afstand af anteendelseskilder
og skarpe genstande.

e Brug ikke produktet, hvis du er treet, syg eller pavirket.
Det vil pavirke dit syn, din opmeerksomhed, din
koordination og din demmekraft.

o Lad ikke born eller personer, der ikke kender
produktet, bruge det.

e Brug ikke produktet, hvis det er beskadiget.
e Foretag ikke eéendringer pa produktet.

e Brug kun produktet til den angivne funktion.

3 Brug

A FORSIGTIG! Fyld ikke luftkamrene med for meget
luft for at undga skader.

BEMAERK! Det er normalt, at produktet lugter, nar man
abner emballagen. Fold produktet ud, og leeg det et
ventileret sted i et par dage for at fierne lugten.

BEMAERK! Produktet straekker sig i lobet af de forste 12
timer, nar det er fuldt oppustet. Det kan veere nedvendigt
at tilfore mere luft.

BEMZRK! Hvis den omgivende temperatur er lav,
komprimeres luften inde i produktet, og det kan veere
nedvendigt at tilfere mere luft. | varmt vejr kan det veere
nedvendigt at tage luft ud af produktet.

BEMZRK! Produktet kan bruges ved en omgivende
temperatur pa 15-40°C.



3.1 For brug af produktet
e Fold produktet ud, og tjek det for huller, slidte omrader

og beskadigede somme, da disse kan forarsage leekage.

3.2 Sadan fyldes produktet med luft

A ADVARSEL! Produktet skal fyldes med luft af en
voksen.

A FORSIGTIG! Brug ikke en kompressor til at flyde
luft i produktet op, brug en pumpe, der er beregnet til
oppustning af plastprodukter.

A FORSIGTIG! Serg for, at der ikke er skarpe
genstande under eller i neerheden af produktet.

BEMARK! Tryk ventilen sammen for at abne ventilen for
luftgennemstremning.

a Fold produktet ud.

9 Placer produktet pa et jeevnt underlag.

e Veaelg en pumpe med en dyse, der passer til ventilen.

° Seet dysen i ventilen.

e Nar luftkammeret er helt oppustet, skal du lukke
ventilen godt til og skubbe den ind. (Figur 1)

3.3 Sadan lukkes luften ud af
produktet

n Treek ventilen op, og 8bn deekslet. (Figur 2)

e Tryk pa ventilspindlen for at lukke luften ud af
produktet.

3.4 Sadan foldes produktet sammen

A FORSIGTIG! Serg for, at produktet er helt tert,
for du folder det.

° Serg for, at produktet er helt tort.

e Leeg produktet pa en plan overflade med
stofoverfladen opad.

e Fold produktet sammen.

° Laeg produktet i den medfelgende pose.

4 Opbevaring

A FORSIGTIG! Serg for, at produktet er helt tort,
for du seetter det til opbevaring.

e Hvis produktet ikke skal bruges i leengere tid, skal det

opbevares et rent og tert sted utilgeengeligt for barn
og keeledyr.

5 Vedligeholdelse

5.1 Sadanrengores produktet
for pletter

Rengor produktets overflade med en fugtig klud.

Pafor et farvelest flydende rengeringsmiddel
pé omradet med pletter.

rengeringsmidlet.
Skyl omrédet med vand.

(1
(2
O Gnid forsigtigt omradet med pletter med
(4
(5

Lad produktet luftterre.

5.2 Sadan repareres en luftizkage

FORSIGTIG! Undga at nedseenke produktet i vand.

Undersag, om ventilerne lukker teet til. Luk dem
om nedvendigt, og tilfer mere luft.

finde luftleekagen.
Renger og ter omradet omkring luftleekagen.

Brug PVC-lim til at seette en reparationslap fast
pa omradet med luftleekagen.

A
e Péfor en mild seebeoplesning pé overfladen for at

BEMAERK! Vent 24 timer, for du puster produktet op.

6 Bortskaffelse

e Folg de lokale regler ved bortskaffelse af produktet.
Braend ikke produktet.

7 Tekniske data

Specifikation Vaerdi

Maks. belastning 200 kg
Mal (L x B x H)

194 x 86 x 76 cm




1 Wprowadzenie

11 Produkt

Ten produkt to dmuchana sofa przeznaczona do uzytku
podczas biwakéw i wypoczynku.

1.2 Przeznaczenie

Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci ponizej 3 lat.
Tylko do uzytku domowego.

1.3 Symbole

® Przed uzyciem produktu nalezy
Q doktadnie i ze zrozumieniem przeczytac

N
p te instrukcje obstugi. Zachowaj instrukcje
na przysztos¢.

Nie pierz.

Nie wybielaj.

Nie prasuj.

Nie czy$¢ chemicznie.

@ Nie susz w suszarce bebnowej.

l‘ Zuzyty produkt nalezy przetworzyé

‘ na surowce wtdrne zgodnie
‘ Y | z obowigzujgcymi przepisami.

2 Bezpieczenstwo

2.1 Definicje dotyczace
bezpieczenstwa

A OSTRZEZENIE! W razie niestosowania sig
do niniejszej instrukcji zachodzi ryzyko $mierci lub
obrazen ciata.

A PRZESTROGA! W razie niestosowania sig
do niniejszej instrukcji zachodzi ryzyko uszkodzenia
produktu lub innych przedmiotéw w jego poblizu.

UWAGA! Informacje dotyczace postgpowania
w okreslonych sytuacjach.

2.2 Instrukcja bezpiecznej obstugi

A OSTRZEZENIE! W razie niestosowania sie
do niniejszej instrukeji zachodzi ryzyko $mierci lub
obrazen ciata.

A OSTRZEZENIE! Trzymaj opakowanie i produkt
w bezpiecznej odlegtosci od dzieci, aby zapobiec
uduszeniu.

Przed uzyciem produktu zapoznaj si¢ z ostrzezeniami
w niniejszej instrukcji, a nastepnie stosuj sie do nich
podczas uzywania.

Maksymalne obcigzenie 200 kg.

Maksymalna liczba uzytkownikéw to 2 osoby doroste.

Nie pozwdl dzieciom korzystaé z produktu
samodzielnie.

Nie uzywaj produktu do zabawy w wodzie ani
ratownictwa wodnego.

Chron flokowang powierzchnie produktu przed wilgocia.

Podczas uzytkowania produkt powinien by¢
catkowicie napompowany.

Przechowuj produkt w bezpiecznej odlegtosci od
Zrédet zaptonu i ostrych przedmiotéw.

Nie uzywaj produktu w stanie zmeczenia, choroby lub
pod wptywem $rodkéw odurzajacych. Powoduje to
pogorszenie wzroku, koncentracji, koordynacji i oceny
sytuacji.

Nie pozwalaj na korzystanie z produktu dzieciom lub
osobom, ktére nie wiedzg, jak go obstugiwac.

Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony.

Nie modyfikuj produktu.

Produktu mozna uzywaé wytgcznie zgodnie z jego
przeznaczeniem.

3 Obstuga

A PRZESTROGA! Nie napetniaj komér powietrznych
zbyt duzg ilodcig powietrza, aby unikngé uszkodzenia
produktu.

UWAGA! Jesli po otwarciu opakowania produkt wydziela
zapach, jest to normalne zjawisko. Rozpakuj produkt

i pozostaw go na kilka dni w dobrze wentylowanym
miejscu, aby pozby¢ sie zapachu.

UWAGA! Produkt rozcigga sie w ciggu pierwszych
12 godzin po catkowitym nadmuchaniu. Konieczne
moze by¢ uzupetnienie powietrza.

UWAGA! W niskiej temperaturze otoczenia powietrze
wewnatrz produktu ulegnie sprezeniu i moze by¢ konieczne
dopompowanie. Natomiast w czasie upatéw moze by¢
konieczne wypuszczenie odrobiny powietrza z produktu.

UWAGA! Produkt mozna uzytkowaé w temperaturze
otoczenia wynoszacej 15-40°C.
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3.1 Czynnoscido wykonania przed
rozpoczeciem uzytkowania
produktu

e Rozpakuj produkt i sprawdz, czy nie ma dziur,
przetartych miejsc i uszkodzonych szwéw, ktére
mogg powodowac przeciekanie.

3.2 Nadmuchiwanie produktu

A OSTRZEZENIE! Produkt musi by¢ nadmuchany
przez osobe dorosta.

A PRZESTROGA! Do pompowania produktu nie
nalezy uzywac kompresora, tylko pompy do produktéw
z tworzyw sztucznych.

A PRZESTROGA! Upewnij sig, ze pod produktem
lub w jego poblizu nie ma ostrych przedmiotow.

UWAGA! Sciénij trzpier zaworu, aby otworzyé zawér
i umozliwi¢ przeptyw powietrza.

n Rozktadanie produktu
e Umies¢ produkt na rdwnym podtozu.
e Wybierz pompe z dyszg odpowiednig do zaworu.

° Wtdz dysze do zaworu.

e Gdy komora powietrzna zostanie catkowicie
napompowana, szczelnie zamknij zawor i wcisnij
go. (Rysunek 1)

3.3 Spuszczanie powietrza
z produktu

0 Podnie$ zawdr i otworz pokrywe. (Rysunek 2)

e Scignij trzpier zaworu, aby wypuscié powietrze
z produktu.

3.4 Skiadanie produktu

A PRZESTROGA! Przed ztozeniem produktu upewnij
sig, ze jest catkowicie suchy.

n Upewnij sig, ze produkt jest catkowicie suchy.

9 Potéz produkt na ptaskiej powierzchni tak, aby
powierzchnia flokowana byta skierowana do géry.

e Zt6z produkt.

° W16z produkt do dotgczonej torby.

4 Przechowywanie

A PRZESTROGA! Przed schowaniem produktu
upewnij sig, ze jest catkowicie suchy.

e Produkt, ktéry nie bedzie uzywany przez dtugi czas,

nalezy przechowywac w czystym i suchym miejscu
niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

5 Konserwacja

a

.1 Czyszczenie produktu z plam

Czys¢ powierzchnig produktu wilgotng szmatka.
Na plame natdz bezbarwny ptynny detergent.

Doktadnie przetrzyj zabrudzone miejsce szmatka z
detergentem.

Sptucz miejsce woda.

0 000

Produkt nalezy wysuszy¢ na powietrzu.

(]

.2 Naprawa w przypadku
nieszczelnosci

PRZESTROGA! Nie zanurzaj produktu w wodzie.
Sprawdz, czy zawory sg szczelnie zamknigte.
W razie potrzeby zamknij je i dopus¢ wiecej

powietrza.

Natéz na powierzchnie tagodny roztwér wody
z mydtem, aby znalez¢ miejsce wycieku powietrza.

Oczy$¢ i osusz miejsce wokét wycieku powietrza.

Za pomoca kleju do PVC przymocuj tatke
naprawczg w miejscu wycieku powietrza.
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UWAGA! Przed nadmuchaniem produktu odczekaj
24 godziny.

6 Utylizacja
e Pamigtaj, aby postepowac zgodnie z lokalnymi

przepisami dotyczgcymi utylizacji. Nie spalaj produktu.

7 Dane techniczne

Specyfikacja Wartosé

Maks. obcigzenie 200 kg
194 x 86 x 76 cm

Wymiary (dt. x szer. x wys.)




1 Einfiihrung

11 Das Produkt

Das Produkt ist ein aufblasbares Sofa fiir den Camping-
und Freizeitgebrauch.

1.2 Zweckgebundene Nutzung

Das Produkt ist nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet.
Nur fir den Hausgebrauch.

1.3 Symbole

Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig
durch und stellen Sie sicher, dass Sie die
Anweisungen verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden. Bewahren Sie die
Anleitung zum spéteren Nachschlagen auf.

Nicht waschen.

Nicht bleichen.

Nicht im Waschetrockner trocknen.

Nicht biigeln.

Nicht chemisch reinigen.
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l‘ Zur Entsorgung muss das Produkt
‘ gemaR den geltenden Vorschriften
AV | recycelt werden.

»

2 Sicherheit
2.1 Sicherheitshinweise

A WARNUNG! Wenn Sie diese Anweisungen nicht
befolgen, besteht Lebens- und Verletzungsgefahr.

A ACHTUNG! Wenn Sie diese Anweisungen nicht
befolgen, besteht die Gefahr, dass das Produkt, andere
Materialien oder der angrenzende Bereich beschadigt
werden.

HINWEIS! Informationen, die in einer bestimmten
Situation notwendig sind.

2.2 Sicherheitshinweise fiir die
Bedienung

A WARNUNG! Wenn Sie diese Anweisungen nicht
befolgen, besteht Lebens- und Verletzungsgefahr.

A WARNUNG! Halten Sie das Verpackungsmaterial
und das Produkt in sicherer Entfernung von Kindern,
um Erstickungsgefahr zu vermeiden.

e Lesen und beachten Sie die Warnhinweise vor der
Verwendung.

Maximale Belastung 200 kg.

Maximal 2 Erwachsene gleichzeitig.

Lassen Sie Kinder das Produkt nicht alleine nutzen.

e Verwenden Sie das Produkt nicht fiir Wasserspiele
oder Wasserrettung.

Halten Sie die beflockte Oberflache des Produkts von
Feuchtigkeit fern.

Lassen Sie das Produkt wahrend des Gebrauchs
vollstandig aufgeblasen.

Halten Sie das Produkt in sicherer Entfernung von
Ziindquellen und scharfen Gegenstanden.

e Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie miide,
krank oder berauscht sind. Dadurch werden lhr
Sehvermaogen, lhre Wachsamkeit, Ihre Koordination
und Ihr Urteilsvermdgen beeintrachtigt.

Uberlassen Sie die Benutzung des Produkts nicht
Kindern oder Personen, die mit der Bedienung des
Produkts nicht vertraut sind.

e Verwenden Sie das Produkt niemals, wenn es defekt ist.

e Nehmen Sie keine Anderungen an dem Produkt vor.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir die angegebene
Funktion.

3 Betrieb

A ACHTUNG! Fiillen Sie die Luftkammern nicht mit
zu viel Luft, um Schaden zu vermeiden.

HINWEIS! Es ist normal, dass das Produkt riecht,

wenn Sie die Verpackung 6ffnen. Falten Sie das Produkt
auseinander und legen Sie es fiir einige Tage an einen
beliifteten Ort, um den Geruch zu entfernen.

HINWEIS! Das Produkt dehnt sich in den ersten
12 Stunden, wenn es vollstandig aufgeblasen ist.
Es kann notwendig sein, mehr Luft hinzuzufligen.

HINWEIS! Bei einer niedrigen Umgebungstemperatur wird
die Luft im Inneren des Produkts komprimiert und es kann
notwendig sein, mehr Luft zuzufiihren. Bei heiBem Wetter
kann es notwendig sein, Luft aus dem Produkt zu entfernen.

HINWEIS! Das Produkt kann bei Umgebungstemperaturen
von 15 - 40 Grad Celsius verwendet werden.



3.1 Was vor der Verwendung des
Produkts zu tun ist

e Falten Sie das Produkt auseinander und Uberpriifen
Sie es auf Locher, abgenutzte Stellen und beschadigte
Néhte, da diese zu Undichtigkeiten fithren kénnen.

3.2 So blasen Sie das Produkt auf

A WARNUNG! Das Produkt muss von einer
erwachsenen Person aufgeblasen werden.

A ACHTUNG! Verwenden Sie zum Aufblasen des
Produkts keinen Kompressor, sondern eine Pumpe, die
fiir das Aufblasen von Kunststoffprodukten geeignet ist.
A ACHTUNG! Achten Sie darauf, dass sich keine
scharfen Gegenstande unter oder in der Nahe des

Produkts befinden.

HINWEIS! Driicken Sie den Ventilschaft zusammen,
um das Ventil fiir den Luftstrom zu 6ffnen.

Klappen Sie das Produkt auseinander.
Platzieren Sie das Produkt auf ebenem Boden.

Wahlen Sie eine Pumpe mit einer flr das Ventil
geeigneten Dise.

Setzen Sie die Diise in das Ventil ein.
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Wenn die Luftkammer vollstandig aufgeblasen ist,
schlieBen Sie das Ventil fest und driicken es
hinein. (Abbildung 1)

.3 Solassen Sie die Luft ab

w

Ziehen Sie das Ventil hoch und 6ffnen Sie die
Abdeckung. (Abbildung 2)
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Driicken Sie den Ventilschaft zusammen, um die
Luft aus dem Produkt zu lassen.

3.4 Sofalten Sie das Produkt
zusammen

A ACHTUNG! Stellen Sie sicher, dass das Produkt
vollstandig trocken ist, bevor Sie es zusammenfalten.

n Stellen Sie sicher, dass das Produkt vollstandig
trocken ist.

Legen Sie das Produkt auf eine flache Oberflache,
wobei die beflockte Liegeflache nach oben zeigt.

Falten Sie das Produkt zusammen.
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Legen Sie das Produkt in den mitgelieferten Beutel.

4 Aufbewahrung

A ACHTUNG! Stellen Sie sicher, dass das Produkt
vollstandig trocken ist, bevor Sie es lagern.

e \Wenn das Produkt liber einen langeren Zeitraum nicht
verwendet wird, bewahren Sie es an einem sauberen
und trockenen Ort auf, zu dem Kinder und Haustiere
keinen Zugang haben.

Wartung und Pflege
So entfernen Sie Flecken

5

5.1

0 Reinigen Sie die Oberflache des Produkts mit
einem trockenen Tuch.

Tragen Sie ein farbloses Flissigwaschmittel auf
die verschmutzte Stelle auf.

Reiben Sie die verschmutzte Stelle vorsichtig mit
dem Reinigungsmittel ein.

Splilen Sie den Bereich mit Wasser.
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Lassen Sie das Produkt an der Luft trocknen.

o
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So reparieren Sie ein Luftleck

ACHTUNG! Weichen Sie das Produkt nicht ein.

Priifen Sie, ob die Ventile fest geschlossen sind.
SchlieBen Sie sie bei Bedarf und fligen Sie mehr
Luft hinzu.

Tragen Sie mildes Seifenwasser auf die Oberflache
auf, um das Luftleck zu finden.
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Reinigen und trocknen Sie den Bereich um
das Luftleck.

Verwenden Sie PVC-Kleber, um einen Reparaturfli-
cken an der Stelle des Luftlecks anzubringen.

HINWEIS! Warten Sie 24 Stunden, bevor Sie das Produkt
aufblasen.

6 Entsorgung

e Stellen Sie sicher, dass Sie die értlichen Vorschriften
befolgen, wenn Sie das Produkt entsorgen. Produkt
nicht verbrennen.

7 Technische Daten

Spezifikation Wert

Max. Last 200 kg

194 x 86 x 76 cm

Abmessungen (L x B x H)




1 Johdanto

1.1 Tuote

Tuote on puhallettava sohva retkeilyyn ja vapaa-aikaan.

1.2 Kayttotarkoitus

Tuote ei sovellu alle kolmevuotiaille lapsille. Vain
kotikayttoon.

1.3 Symbolit

® Lue kayttoohjeet huolellisesti ja varmista
& ennen tuotteen kayton aloittamista, ettad
p olet ymmartanyt ohjeet. Sailytd ohjeet
myOdhempaa kayttoa varten.
ﬁ Ei vesipesua.
K Ei valkaisua.
@ Ei rumpukuivausta.
E Ei silitysta.
@ Ei kuivapesua.
l‘ Havita tuote kierrattamélla se
“ “ voimassa olevien maardysten mukaisesti.

2 Turvallisuus

2.1 Turvallisuusmaariykset

A VAROITUS! Jos naité ohjeita ei noudateta,
seurauksena voi olla kuoleman tai vamman vaara.

A HUOMIO! Jos néita ohjeita ei noudateta, tuote,
muut materiaalit tai ymparoiva alue voivat vahingoittua.

HUOM. Tilannekohtaiset valttamattomat tiedot.

2.2 Kayton turvaohjeet

A VAROITUS! Jos naité ohjeita ei noudateta,
seurauksena voi olla kuolema tai vammautuminen.

A\ vAROITUS! Pids pakkausmateriaali ja tuote
turvallisen vélimatkan paassa lapsista tukehtumisen
estamiseksi.

Lue varoitusmerkinnat ja noudata niitd ennen kayttoa.

Enimmaéiskuorma 200 kg.

Enimmaiskayttdjamaara on 2 aikuista kerrallaan.

Al4 anna lasten kayttaa tuotetta itsenaisesti.

Al kéyta tuotetta vesileikkeihin tai vesipelastukseen.

Suojaa tuotteen flokattu pinta kosteudelta.

Pida tuote tayteen puhallettuna kéyton aikana.

Pidé tuote turvallisella etaisyydella syttymislahteista ja
terdvista esineista.

Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt, sairas tai paihtynyt.
Namaé seikat heikentavat ndko-, havainto-,
koordinaatio- ja arviointikykyasi.

Al4 anna lasten tai sellaisten henkildiden, jotka eivat
hallitse tuotteen kayttoa, kayttaa sita.

Ala kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut.

Al4 tee tuotteeseen muutoksia.

Kéyta tuotetta vain sen kayttétarkoituksen mukaisesti.

3 Kaytto

A HUOMIO! Al4 téyta ilmakammioita liian suurella
ilmamaaralla vaurioiden vélttdmiseksi.

HUOM.! On normaalia, ettd tuotteesta ldhtee hajua, kun
avaat pakkauksen. Avaa tuote ja laita se tuuletettuun

tilaan muutamaksi péivaksi hajun poistamiseksi.

HUOM.! Tuote venyy ensimmaisten 12 tunnin aikana,
kun se on tayteen puhallettu. lIman lisddminen voi olla
tarpeen.

HUOM.! Alhaisessa ympariston lampdtilassa tuotteen
sisélla oleva ilma tiivistyy, ja voi olla tarpeen lisaté ilmaa.
Kuumalla saalla voi olla tarpeen poistaa ilmaa tuotteesta.

HUOM.! Tuotetta voidaan kéyttaa ympaériston
lédmpétiloissa -15..40 °C.



3.1 Ennen tuotteen kiyttoonottoa

e Avaa tuote ja tarkista, ettei siina ole reikia, kuluneita
kohtia tai vaurioituneita saumoja, silld ne voivat
aiheuttaa vuotoja.

3.2 Tuotteen tiyttaminen

A VAROITUS! Aikuisen henkilén on taytettéva tuote.

A HUOMIO! Al4 kéyta kompressoria tuotteen
tayttdmiseen, vaan kdytd muovituotteiden tayttamiseen
soveltuvaa pumppua.

A HUOMIO! Varmista, ettei tuotteen alla tai lahella
ole terdvia esineita.

HUOM. Avaa venttiili ilmavirtausta varten painamalla
venttiilin varsi kokoon.

° Avaa tuote.

e Sijoita tuote tasaiselle alustalle.

e Valitse pumppu, jossa on venttiiliin sopiva suutin.
° Aseta suutin venttiiliin.

e Kun ilmakammio on taytetty tdyteen, sulje venttiili
tiukasti ja tydnna se sisaan. (Kuva 1)

3.3 Tuotteen tyhjentéaminen

n Veda venttiili ylos ja avaa kansi. (Kuva 2)

e Purista venttiilin vartta, jotta ilma vapautuu
tuotteesta.

3.4 Tuotteen taittaminen

A HUOMIO! Varmista, etta tuote on téysin kuiva
ennen taittamista.

n Varmista, etté tuote on taysin kuiva.

e Aseta tuote tasaiselle alustalle siten, etta flokattu
pinta osoittaa ylospain.

e Taita tuote.

° Laita tuote mukana toimitettuun pussiin.

4 Sidilyttaminen

A HUOMIO! Varmista, etta tuote on téysin kuiva
ennen sen varastointia.

e Jos tuotetta ei kdyteta pitkaan aikaan, sailyta sita
puhtaassa ja kuivassa paikassa lasten ja
lemmikkieldinten ulottumattomissa.

5 Yllapito

a

.1 Tahrojen poistaminen tuotteesta

Puhdista tuotteen pinta kuivalla liinalla.

Levita varitonta nestemaista pesuainetta
tahriintuneelle alueelle.

Hiero tahriintunutta aluetta varovasti pesuaineella.
Huuhtele alue vedella.

Anna tuotteen kuivua ilmassa.
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Iimavuodon korjaaminen

HUOMIO! Al3 upota tuotetta veteen.

Tarkista, etta venttiilit ovat tiukasti kiinni. Sulje ne
tarvittaessa ja lisaa ilmaa.

Levitéd pinnalle mietoa saippuavetta ilmavuodon
|6ytamiseksi.

Puhdista ja kuivaa ilmavuotokohdan ymparisto.
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Kiinnita korjauslaastari ilmavuotokohtaan
PVC-liimalla.

HUOM.! Odota 24 tuntia, ennen kuin puhallat tuotteeseen
ilmaa.

6 Havittaminen

e Varmista, ettd havitat tuotteen paikallisten maaraysten
mukaisesti. Ald polta tuotetta.

7 Tekniset tiedot

Tekniset tiedot Arvo

Enimmaiskuormitus 200 kg

Mitat (Px L x S)

194 x 86 x 76 cm




1 Introduction

1.1 Le produit

Le produit est un canapé gonflable pour le camping
et les loisirs.

1.2 Usage prévu

Le produit ne convient pas aux enfants de moins de

3 ans. Uniquement pour un usage domestique.

1.3 Symboles

Lisez attentivement le mode d'emploi
et veillez a bien en comprendre les
instructions avant d'utiliser le produit.
Conservez le mode d'emploi pour toute
référence ultérieure.

Ne pas laver.

Ne pas javelliser.

Ne pas sécher en machine.

Ne pas repasser.

Ne pas nettoyer a sec.
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Le produit mis au rebut doit étre recyclé
conformément a la réglementation en
vigueur.

s
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2 Sécurité
2.1 Définitions relatives a la sécurité

A AVERTISSEMENT ! Le non-respect de ces
instructions fait courir un risque de mort ou de blessure.

A ATTENTION ! Le non-respect des présentes
instructions crée un risque d'endommagement du
produit, de tout autre matériel ou de la zone adjacente.

REMARQUE ! Informations nécessaires dans une
situation donnée.

2.2 Consignes de sécurité pour
le fonctionnement

A\ AVERTISSEMENT ! Le non-respect de ces instructions
peut entrainer un risque de mort ou de blessures.

A\ AVERTISSEMENT ! Gardez le matériel demballage
et le produit a une distance slre des enfants afin d'éviter
tout risque d'étouffement.

e Veuillez lire et respecter les instructions
d'avertissement avant ['utilisation.
e Charge maximale de 200 kg.

e Le nombre maximum d'utilisateurs est de 2 adultes
a la fois.

Ne laissez pas les enfants utiliser le produit de
maniére autonome.

e N'utilisez pas le produit pour des jeux d'eau ou des
sauvetages aquatiques.

Maintenez la surface floquée du produit a I'abri de
I'humidité.

Maintenez le produit entiérement gonflé pendant
I'utilisation.

Maintenez le produit a une distance slre des sources
d'inflammation et des objets tranchants.

N'utilisez pas le produit si vous étes fatigué(e), malade
ou en état d'ébriété. Cela diminuera votre vision, votre
vigilance, votre coordination et votre jugement.

Ne laissez pas des enfants ou des personnes utiliser
le produit sans en avoir une connaissance adéquate.

e N'utilisez pas le produit s'il est endommagé.
e N'apportez aucune modification au produit.

e Utiliser le produit uniquement pour sa fonction prévue.

3 Utilisation

A ATTENTION ! Ne remplissez pas les chambres a
air avec trop d'air pour éviter de les endommager.

REMARQUE ! Il est normal que le produit ait une odeur
a l'ouverture de I'emballage. Dépliez le produit et placez-
le dans un endroit aéré pendant quelques jours pour
éliminer l'odeur.

REMARQUE ! Le produit s'étire pendant les 12 premiéres
heures lorsqu'il est entiérement gonflé. Il peut étre
nécessaire d'ajouter de l'air.

REMARQUE ! Quand la température ambiante est basse,
I'air a l'intérieur du produit se comprime et il peut s'avérer
nécessaire de regonfler le produit. Par temps chaud, il
peut étre nécessaire de dégonfler Iégerement le produit.

REMARQUE ! Le produit peut étre utilisé a des
températures ambiantes comprises entre 15 et 40°C.
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3.1 Afaire avant utilisation du produit
e Dépliez le produit et vérifiez qu'il n'y a pas de trous, de
zones usées ou de coutures endommagées, car ces

éléments peuvent provoquer des fuites.
3.2 Pour gonfler le produit
A AVERTISSEMENT ! Le produit doit étre gonflé par

une personne adulte.

A ATTENTION ! N'utilisez pas de compresseur pour
gonfler le produit, mais une pompe adaptée au gonflage
des produits en plastique.

A ATTENTION ! Assurez-vous qu'il n'y a pas d'objets
pointus sous ou a proximité du produit.

REMARQUE ! Comprimez la tige de la valve pour ouvrir
la valve et permettre a l'air de circuler.

Dépliez le produit.
Placez le produit sur un sol plat.

Sélectionnez une pompe avec une buse adaptée
ala valve.

Insérez la buse dans la valve.

Lorsque la chambre a air est entierement gonflée,
fermez hermétiquement la valve et enfoncez-la.
(Figure 1)

0 000

3.3 Pour dégonfler le produit

° Tirez la valve vers le haut et ouvrez le capuchon.
(Figure 2)

e Comprimez la tige de la valve pour libérer I'air du
produit.

3.4 Pour plier le produit

A ATTENTION ! Veillez a ce que le produit soit tout a
fait sec avant de le plier.

a Veillez a ce que le produit soit tout a fait sec.

e Placez le produit sur une surface plane, la surface
floquée orientée vers le haut.

e Pliez le produit.

° Glissez le produit dans le sac fourni.

4 Remisage

A ATTENTION ! Veillez a ce que le produit soit tout
a fait sec avant de le ranger.

o Sile produit n'est pas utilisé pendant une période
prolongée, rangez-le dans un endroit propre et sec, hors
de portée des enfants et des animaux domestiques.

5 Entretien

5.1 Pour nettoyer le produit des
taches

o Nettoyez la surface du produit a l'aide d'un
chiffon sec.

Appliquez un détergent liquide incolore sur la
zone tachée.

Frottez soigneusement la zone tachée avec le
détergent.

Rincez la zone avec de l'eau.

0 O O

Séchez le produit a I'air libre.

o
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Pour réparer une fuite d'air

ATTENTION ! Ne pas tremper le produit.

Vérifiez que les valves sont bien fermées.
Fermez-les si nécessaire et ajoutez de I'air.

Appliquez de I'eau savonneuse sur la surface pour
détecter la fuite d'air.

Nettoyez et séchez la zone autour de la fuite d'air.

00 O Op

Utilisez de la colle PVC pour fixer une rustine sur
la zone de la fuite d'air.

REMARQUE ! Attendez 24 heures avant de gonfler le
produit.

6 Mise aurebut

e \/eillez a respecter la réglementation locale quand vous
mettez le produit au rebut. Ne brllez pas le produit.

7 Données techniques

Spécifications Valeur

Charge max. 200 kg
194 x 86 x 76 cm

Dimensions (L x | x H)




1 Inleiding

1.1 Het product

Het product is een opblaasbare bank voor op de camping
en in je vrije tijd.

1.2 Beoogd gebruik

Het product is niet bestemd voor kinderen jonger dan
3 jaar. Alleen voor huishoudelijk gebruik.

1.3 Symbolen

Lees de gebruiksaanwijzing zorgvuldig
door en zorg ervoor dat u de instructies
begrijpt voordat u het product gebruikt.
Bewaar de gebruiksaanwijzing voor
toekomstig gebruik.

Niet wassen.

Niet bleken.

Niet strijken.

Niet laten stomen.

>
¢
X
@ Niet in de wasdroger,
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Afgedankt product moet worden

‘ gerecycled volgens de actuele
‘ RV | regelgeving.

2 Veiligheid
2.1 Definities van veiligheid

A WAARSCHUWING! Als u zich niet aan deze
voorschriften houdt, kan dat leiden tot (dodelijk) letsel.

A VOORZICHTIG! Als u zich niet aan deze
voorschriften houdt, kan dat leiden tot schade aan het
product, overige materialen of de nabije omgeving.

LET OP! Informatie die in bepaalde situaties noodzakelijk is.

2.2 Veiligheidsvoorschriften voor
gebruik

A\ WAARSCHUWING! Als u zich niet aan deze
voorschriften houdt, kan dat leiden tot (dodelijk) letsel.

A\ WAARSCHUWING! Houd het verpakkingsmateriaal
en het product op veilige afstand van kinderen om
verstikking te voorkomen.

e Lees de waarschuwingsinstructies voor gebruik en
volg deze.

e Maximale belasting 200 kg.

e Maximaal 2 volwassenen tegelijk.

e Laat kinderen het product niet zelfstandig gebruiken.

e Gebruik het product niet om te spelen in het water of
noodsituaties in het water.

e Houd het gevlokte oppervlak van het product uit de
buurt van vocht.

e Houd het product tijdens gebruik volledig opgeblazen.

Houd het product op een veilige afstand van
ontstekingsbronnen en scherpe voorwerpen.

Gebruik het product niet als u moe, ziek of onder
invloed bent. Dat vermindert uw gezichtsvermogen,
alertheid en codrdinatie- en beoordelingsvermogen.

Laat het product niet gebruiken door kinderen of
personen die het product niet kennen.

Gebruik het product niet als het is beschadigd.
e Breng geen wijzigingen aan in het product.

e Gebruik het product alleen voor de beoogde functie.

3 Gebruik

A VOORZICHTIG! Vul de luchtkamers niet met te
veel lucht om schade te voorkomen.

LET OP! Het is normaal dat het product stinkt wanneer u
de verpakking opent. Vouw het product uit en leg het een
paar dagen in een geventileerde ruimte om de onprettige
geur te verwijderen.

LET OP! Het product rekt de eerste 12 uur uit wanneer
het volledig opgeblazen is. Het kan nodig zijn om meer
lucht toe te voegen.

LET OP! Een lage omgevingstemperatuur leidt tot
samenpersen van de lucht in het product en het kan nodig
zijn om meer lucht toe te voegen. Bij warm weer kan het
nodig zijn om lucht uit het product te laten ontsnappen.

LET OP! Het product kan worden gebruikt bij
omgevingstemperaturen tussen 15 " 40°C.
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3.1 Wat u moet doen voordat u het
product gebruikt

e Vouw het product uit en controleer het op gaten,
versleten plekken en beschadigde naden, want deze
kunnen lekkage veroorzaken.

3.2 Het product opblazen

A WAARSCHUWING! Het product moet worden

opgeblazen door een volwassene.

A VOORZICHTIG! Gebruik geen compressor om het
product op te blazen, maar een pomp die geschikt is voor
het opblazen van kunststof producten.

A VOORZICHTIG! Zorg ervoor dat er zich geen
scherpe voorwerpen onder of in de buurt van het product
bevinden.

LET OP! Druk de ventielsteel samen om het ventiel te
openen voor de luchtstroom.

Vouw het product uit.
Plaats het product op een vlakke ondergrond.

Selecteer een pomp met een mondstuk dat
geschikt is voor het ventiel.

Steek het mondstuk in het ventiel.

00 000

Wanneer de luchtkamer volledig is opgeblazen,
sluit u het ventiel goed en duwt u het ventiel naar
binnen. (Afbeelding 1)

3.3 Het product laten leeglopen

° Trek het ventiel omhoog en open het klepje.
(Afbeelding 2)

O Druk op de ventielsteel om de lucht uit het product
te laten ontsnappen.

3.4 Het product opvouwen

A VOORZICHTIG! Zorg ervoor dat het product
volledig droog is voordat u het opvouwt.

Zorg ervoor dat het product volledig droog is.

Leg het product op een vlakke ondergrond met
het gevlokte oppervlak naar boven gericht.

Vouw het product op.

00 00

Doe het product in de meegeleverde zak.

4 Opbergen

A VOORZICHTIG! Zorg ervoor dat het product
volledig droog is voordat u het opbergt.

e Als het product gedurende lange tijd niet wordt gebruikt,
bewaar het dan op een schone en droge plaats waar
kinderen en huisdieren geen toegang hebben.

5 Onderhoud

5.1 Het product ontdoen van
viekken

o Maak het oppervlak van het product schoon met
een vochtige doek.

Breng een kleurloos vloeibaar schoonmaakmiddel
aan op de bevlekte plek.

Wrijf het bevlekte gebied voorzichtig in met het
schoonmaakmiddel.

Spoel het gebied met water.

0 O O

Laat het product aan de lucht drogen.

o
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Een luchtlek repareren

VOORZICHTIG! Laat het product niet weken.

Controleer of de ventielen goed zijn gesloten.
Sluit ze indien nodig en voeg meer lucht toe.

Breng een milde zeepoplossing aan op het
oppervlak om het luchtlek te vinden.

Reinig en droog het gebied rond het luchtlek.

00 O Op

Gebruik PVC-lijm om een reparatiepleister op het
gebied van het luchtlek aan te brengen.

LET OP! Wacht 24 uur voordat u het product opblaast.

6 Afvoeren

e \olg de lokale voorschriften wanneer u het product
afvoert. Verbrand het product niet.

7 Technische gegevens

Specificaties Waarde

Maximale belasting 200 kg
Afmetingen (LxBxH) 194 x 86 x 76 cm
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